Dolgarrog Railway Society

The Dolgarrog Railway Society aims to re-establish a small
industrial railway line and intends to preserve locomo-
tives and rolling stock appropriate to the line.

If you'd like to find out more you can head to their
website dolgarrograilway.co.uk or go and meet them in
person at the railway located alongside the overspill car
park at Zip World Snowdonia, LL32 8QE, where they meet
and work on the site every Saturday from 9.30am
onwards.

The Railway Society relies on donations of scrap metal to
raise funds to extend the Railway Line, if you have any
scrap metal please pop down on a Saturday with your
donations!

Contact: dolgarrograilway.co.uk

7] Hilton
S@ Gardenlnm  Hilton Garden Inn Snowdonia

Snowdonia

We have the following offers available at

the Hilton garden Inn Snowdonia.

Overnight packages

Sunday Spa Special

The package includes; Overnight stay with
breakfast in a woodland view room

2 hrsspa

Only £100.00 per couple

Wave Garden Spa

LL postcode - locals discount

20% discount on

1 hours spa - massage - light lunch package
And on 2 or 4 hour spa experience
Upgrades available

Music Nights - The last Friday of every month
until the end of August - please check with the
hotel prior to arriving for the latest details.

Prize Bingo - Eyes down 7pm.

Great Bingo and Raffle prizes to be won. Please
note, under 16s need to be accompanied by an
adult.

https://www.hilton.com/en/hotels/vlymsgi-hilton-garden-inn-snowdonia/
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Cylchlythyr Rhifyn mis Mai - Meh.e.ﬁn
Newsletter May - June edition

Croeso i'n cylchlythyr newydd Y Garrog lle canolog i rannu gwybodaeth am yr hyn sy’n
digwydd bob mis yn Dolgarrog.

Welcome to our new Y Garrog newsletter a central place to share information about
what’s happening each month in Dolgarrog.

Gobeithio y byddwch yn mwynhau darl-
len am yr holl bethau anhygoel sy'n
digwydd yn ein pentref hyfryd.

I't rhai ohonoch sydd wedi byw yma ers
tro efallai eich bod yn cofio fersiwn hyn
Y Garrog, byddem wrth ein bodd yn
clywed gennych os oes gennych gopi.

Yn dilyn Gwyl Garrog y llynedd, cyfl-
wynodd Bro Gwydyr gais i gronfa UKSPF
i greu prosiect cymunedol yma yn Nol-
garrog ac rydym yn falch iawn o
gyhoeddi ein bod wedi derbyn dros
£130,000 ar gyfer Prosiect Dyfodol y
Garrog. Darganfyddwch fwy am hyn a
beth arall sy'n digwydd y tu mewn

We hope you enjoy reading about all the amazing things going on in our beautiful village.

For those of you who have lived here awhile you may remember an older version of Y Garrog,
wed love to hear from you if you have a copy.

Following last years Gwyl Garrog festival, Bro Gwydyr submitted and a application to the UKSPF
fund to create a community project here in Dolgarrog and we are delighted to announce that
we have received over £130,000 for the Dyfodol y Garrog Project. Find out more about this
and what else is going on inside.




Dyfodol y Garrog

Mae Dolgarrog wedi cael dros £130.000 o gyllid Ffyni-
ant Bro i weddnewid tir eglwys sydd wedi'i esgeuluso
yn ardd gymunedol a man ar gyfer digwyddiadau
mewn ymgais i adfywio bywyd cymunedol.

Rhan ganolog o' cyllid yw adfywio tir o amgylch Eglwys y
Santes Fair. Bydd yr ardd newydd yn dod yn fan deinamig ar
gyfer cynulliadau lleol, digwyddiadau diwylliannol a chyfl-
eoedd dysgu gydol oes. Bydd y gwaith adfywio yn cael ei
arwain gan dim prosiect DyfoDol y Garrog a fydd yn gweithio
gydar gymuned leol i greu gardd awyr agored ecogyfeillgar
sy'n addas ar gyfer pob tywydd. Bydd vy prosiect hefyd yn
cyflwyno calendr amrywiol o ddigwyddiadau, gan gynnwys
perfformiadau, arddangosfeydd a gweithdai, sydd wedi'u
cynllunio i ddarparu ar gyfer diddordebau amrywiol y
gymuned yn ogystal & hyrwyddo diwylliant lleol aT Gymraeg

Dolgarrog has received over £130.000 Levelling Up
funding to transform neglected church land into a
community garden and events space in a bid to revital-
ise community life.

A central part of the funding is the revitalisation of land
surrounding St Mary’s church. The new garden will become
a dynamic space for local gatherings, cultural events and
lifelong learning opportunities. The revitalisation work will
be led by the DyfoDol y Garrog project team who will work
with the local community to create an eco-friendly
all-weather outdoor garden space.

The project will also deliver a diverse calendar of events,
including performances, exhibitions, and workshops,
designed to cater to the varied interests of the community as
well as promote local culture and the Welsh language.

Tim Dyfodol y Garrog

Mae tim prosiect DyfoDol y Garrog yn cynnwys
yr offeiriad lleol Stuart Elliott o Ardal Weinido-
gaeth Bro Gwydyr a Jackie Ley, Swyddog
Datblygu Prosiect a ysgrifennodd y cais gwreid-
diol. Yn ymuno & nhw mae Jasmine Cash, Swy-
ddog Prosiect Cynorthwyol ac Alys Hughes,
Cydlynydd Gweithgareddau.

The DyfoDol y Garrog project team includes local
priest Stuart Elliott of Bro Gwydyr Ministry Area
and Jackie Ley, Project Development Officer who
wrote the original bid. They are joined by Jasmine
Cash, Assistant Project Officer and Alys Hughes,
Activities Coordinator.

Cysylltwch & nhw drwy e-bost

Contact them by email: ygarrog@brogwydyr.cymru
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Caru Dolgarrog Community Group

Mae Caru Dolgarrog yn gnivp dielw sy'n gweithio mewn partneriaeth a Bro Gwydyr a'r

gymuned i ddod & phobl ynghyd trwy weithdai, prosiectau, a digwyddiadau. Mi fydd
cyfarfod nesaf Caru Dolgarrog yn digwydd yng Ngwesty'r Hilton ar Fehefin 4ydd am 7

o'rgloch.

Mae' tim yn gweithio'n galed i ddod ar Gyl Garrog nesaf a fydd yn cael ei chynnal ar
Dydd Sadwn y 7fed o Fedi. Os hoffech ddod i rannu eich syniadau dewch i'r cyfarfodydd

Croeso i bawb!

Yn fuan mae digwyddiad Y Garrogs Got Talent. Am fwy o wybodaeth ar sut i

gystadlu, cadwch olwg am ein rhifyn nesaf o Y Garrog.

Caru Dolgarrog is a non-profit group working in partnership with Bro Gwydyr and the
community to bring people together through workshops, projects, and events. The next
Caru Dolgarrog meeting will take place at The Hilton Hotel on June the 4th at 7 pm.

The team are working hard to bring the next Gviryl Garrog festival which will take place on
Saturday the 7th of September. if youd like to come and share your thoughts please come

along to the meetigs. All welcome!

Coming up soon is Y Garrogs Got Talent event. For more information on how to

enter, look out for our next issue of Y Garrog.

Contact: carudolgarrog@gmail.com

M Zip World Conwy

Have you visited Zip World Conwy yet? Formerly known
as Adventure Parc Snowdonia,

this weather-proof indoor adventure park features 5 thrill-
ing experiences for adults and kids alike for you and your
family to get stuck into, and is right on our doorstep here
in Dolgarrog;

Adrenaline Indoors - a huge soft play for adults and big
kids featuring a ninja assault course, stunt jumps and
extreme slides

Elevation Indoors - a fun and challenging high-wire
course which will see you traversing the building whilst
the adventure unfolds beneath you

Altitude Climber — an independent crazy climb experi-
ence for children and adults

Soft Play — a multi-level soft play zone for toddlers and
kids

Adrenaline Drop - based just outside, this adventure will
see you experiencing freefall from 40ft before being
lowered safely to the ground.

Adrenaline Drop - based just outside, this adventure will see
you experiencing freefall from 40ft before being lowered safely
to the ground

Pump Track — a free-to-the-public track for bikes, skateboards
and scooters. Please note this area is not supervised by the Zip
World team, so be aware you are responsible for yourself when
adventuring here.

Zip World are also offering the chance to make a night of it with
the on-site Camping Pods! Each pod comes complete with
beds for up to 4 people, heating, power sockets and your own
decking. Grab your sleeping bag and re-connect with nature
whilst staying in the thick of the action! With over 30 pods avail-
able, this is the perfect group experience.

Don't forget this is also the perfect spot to just grab a coffee,
cake or lunch, as Zip World offer locally-sourced food and drink.
Kick-back either on the balcony and watch the adventure
unfold, in the café sofa area, or outside on the picnic benches.

https://www.zipworld.co.uk/location/conwy




Beth sydd ymlaen yn Cog Dolgarrog?
What's on at Cog Dolgarrog?

Dros 30 0 wneuthurwyr lleol yn gwerthu
celf, anrhegion a nwyddau vintage.
Over 30 local makers selling art, gifts and
selected vintage goods.

Oriau agor | Opening times

Monday-Closed
Tuesday -Thursday 12-4pm
Friday -Sunday 11-5pm

Gweithdai | Workshops

I archebu lle ewch i'n gwefan: https://www.cogdolgarrog.com/contact
neu cysylltwch ar dudalen facebook Cog Dolgarrog neu galwch i mewn i'r siop.

To book a place head to our website: https://www.cogdolgarrog.com/contact
or contact us on Cog Dolgarrog facebook page or pop into the shop.

5 Mehefin /June 4-6yp/pm. Gwau i Ddechreuwyr (dros 16)| Knitting for Beginners (over 16).
£10 gan gynnwys defnyddiau | including materials
Sharon Adams, owner of Knitting Naini will be
running our first ever workshop at The Cog
Dolgarrog.

Do you want to learn how to knit or rekindle your
love of knitting? She is holding a beginner's
knitting workshop - learn how to cast on and
create a basic knitted square - learn about the
different ply wools and stitches.

Bydd Sharon Adams, perchennog Gweu Naini yn

! lil\u‘v”' cynnal ein gweithdy cyntaf yn Cog Dolgarrog

Ydych chi eisiau dysgu sut i wau neu ailgynnau eich
cariad at wau? Mae hi'n cynnal gweithdy gwau i
ddechreuwyr — dysgwch sut i gastio ymlaen a
chreu sgwar gwau sylfaenol — dysgwch am y
gwahanol wlanau ply a phwythau.

12 Mehefin /June 4-6yp/pm. Darlun Botanegol | Botanical lllustration
£10 gan gynnwys defnyddiau | including materials

Jackie Ley, Artist and Creative Practitioner will
teach you the fundamentals of botanical
drawing.

You will learn how to accurately draw flowers
and leaves using measurement, perspective,
shading and negative space. Mae'r cwrs hwn yn addas ar gyfer dechreuwyr a'r
This course is suitable for beginners and those  thai & chefndiroedd celf wahanol sy'n edrych i
with different art backgrounds looking tofind  ddarganfod mwy am ddarlunic botanegol.

out more about botanical illustration.

Bydd Jackie Ley, Artist ac Ymarferydd Creadigol yn
dysgu hanfodion lluniadu botanegol i chi
Byddwch yn dysgu sut i dynnu llun blodau a dail
yn gywir gan ddefnyddio mesuriad, persbectif,
cysgodi a gofod negyddol

19 Mehefin/June 4-6yp/pm. Dudalen Shbesimen Entomoleg|Entomology Specimen page
£10 gan gynnwys defnyddiau | including materials

Artist Bee Williams will be guiding you through
how to create a specimen page.

You will be designing an entomology specimen
page. Stamping and colouring or painting
(opticnal) or cutting out from images and
arranging as a display. This can then be added
to a sketchbook/journal or framed to hang ona
wall

Bydd yr artist Bee Williams yn eich arwain trwy sut
i greu tudalen sbesimen.

Byddwch yn dylunio tudalen sbesimen entomo-
leg. Stampio a lliwio neu beintio (dewisol) neu
dorri allan o ddelweddau a'u trefnu fel arddangos-
fa. Yna gellir ychwanegu hwn at lyfr braslunio/dy-
ddlyfr neu ei fframio i hongian ar wal.

efin/June 4.30-6.30yp/pm. Gweithdy gemwaith | Jewellery workshop

X 'R

Wendy Barnes, owner of Janufire's will be
running a jewellery based workshop on 26th
June 4.30-6.30pm. Cost includes materials to
make a memory wire bracelet, with option to
purchase extra materials to make necklaces
and earrings too.

Bydd Wendy Bames, perchennog Janufire’s yn
cynnal gweithdy gemwaith ar 26 Mehefin
4.30-630pm. Mae'r gost yn cynnwys deunyd-
diau i wneud breichled weiren gof, gyda'r
opsiwn i brynu deunyddiau ychwanegol i
wneud mwclis a chlustdlysau hefyd.

Efallai eich bod wedi gweld rhai o blant Ysgol Dyffryn yr
Enfys yn crwydro'r pentref yn ystod yr wythnosau diweth-
af. Mae Dosbarth Eigiau wedi bod yn gwrando ar y stori
Swhper taten ac yn'y stori mae 'skyscrapers. Aeth y plant ar
helfa adeiladau i chwilio am adeiladau tal a byr iawn. Er na
ddaethant o hyd i unrhyw skyscrapers yn Nolgarrog
cawsant weld gwesty uchel yr Hilton a'r cabanau pren
byr. Mae Dosbarth Crafnant hefyd wedi bod ar daith gerd-
ded yny pentref fel rhan o'u thema Tri Mochyn Bach acyn
chwilio am wahanol fathau o dai. Yn ffodus ni welsant y
Blaidd Mawr Drwg ar eu teithiau.

Rydym hefyd wedi cael cwpl o ymwelwyr it ysgol y mis
hwn gan gynnwys Ambiwlans Sant John lle cafodd plant
Dosbarth Melynllyn, Dulyn a Geirionydd gyfle i ddysgu a
rhoi cynnig ar eu Sgiliau Cymorth Cyntaf ar eu gilydd ac ar
y dymis. Cawsom hefyd ymweliad gan Sam a James
Hosbis Dewi Sant a arweiniodd wasanaeth ar eu gwaith a
sut y gallwn helpu gyda chodi arian.

Edrychwn ymlaen at ein Ffair Haf a gynhelir yn yr ysgol
ar Ddydd Sadwrn, Mehefin 22ain o 11am - 4pm.
Bydd stondinau, lluniaeth, gemau, castell neidio a chroe-
5o cynnes i bawb.

Ysgol Dyffryn yr Enfys

You might have seen some of the children from Ysgol
Dyffryn yr Enfys wandering around the village in the last
few weeks. Dosbarth Eigiau have been listening to the
story Super Poatato and in the story there are skyscrapers.
The children went on a building hunt to look for very tall
and short buildings. Although they did not find any
skyscrapers in Dolgarrog they were able to spot the tall
Hilton hotel and the short wood cabins. Dosbarth Craf-
nant have also been on a walk in the village as part of their
Three Little Pigs theme and were looking for different
types of houses. Luckily they did not spot The Big Bad
Wolf on their travels.

We have also had a couple of visitors to the school this
month including St John's Ambulance where the children
from Dosbarth Melynllyn, Dulyn and Geirionydd were
able to learn and try out their First Aid Skills on each other
and on the dummies. We also had a visit from Sam and
James St David's Hospice who led an assembly on their
work and how we can help with fundraising.

We are looking forward to our Summer Fair which will
be held at the school on Saturday, June 22nd from
11 am - 4pm. There will be stalls, refreshments, games, a
bouncy castle and a warm welcome to all.
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Dyddiau Sul Mis Mehefin 9fed, 30ain, 9.30yb

Gwasanaeth Cymun Boreol

Sundays in June: 9th, 30th, 9.30am
Morning Communion Service

Yn Eglwys Santes Fair
In St. Mary’s Church

Every Tuesday 9.30am - Informal Prayers and Coffee

Pob Dydd Mawrth 9.30yb - Gweddiau Anffurfiol a Choffi

Ceunant, Tal y Bont, Conwy, LL32 8SL
www.porthllwydpottery.co.uk Tel. 01492 660772

Open Thursday to Sunday
10am to 4.30pm |

Free Creative Writing Course from 27th June 2024

Come and meet Ruth and find out more on 27th June 2024, 3-6pm when she
will be running a Drop in Fact Finding session.

Followed by 4 sessions all from 4 - 6.30pm on Thursdays:
25th July, 1st August, 8th August, 16th August,

Throughout this 4 week course you will explore an interplay of relationship and
the influence we each have had on the other's sense of place, purpose and imag-
inable legacy through our written expressions. The workshop will be delivered
with respect for the others significant life experiences and encounters within our
locality showing the rich story-telling traditions of our community. All expres-
sions from creative writers are welcome - poetry, short story, monologues, etc.
Access support will be in place

Ruth Fabby has over 40 years' experience of creative writing in monologues, performance, fiction and poetry. She recently
had a flash fiction story published in this year’s Anansi Archive and was highly commended in the King Lear Poetry Prize in
Autumn 2023 with work featuring on Disability Arts Cymru soon.

To book a place please email: ygarrog@brogwydyr.cymru
or pop into Cog Dolgarrog.

Saturday 29th June 11am - 3pm - An Introduction to Cyanotype Printing

£60.00 per person, including materials. Tea & coffee
provided. Please bring a packed lunch and cold
drink in recyclable bottle

Spaces available. Six (Suitable for 16 year +)

Eleri Griffiths is a professional photographer, fine
artist and educator. As well as running her own
freelance business she enjoys playing with histori-
cal photographic processes such as cyanotypes &
platinum palladium.

Introduction

Cyanotype is one of the oldest photographic
process, dating back almost 180 years.

The simplicity and effective contrast of blue and
white images have remained a favourite process for
photographers and artists alike.

What to expect What to wear

In this workshop you will be guided through the For the workshop, liguid cyanotype can splash and stain so |

process of making cyanotype prints, all materials will be  would advise wearing an old shirt or apron.

provide and you will have the opportunity to experi- Cancellation Policy

ment with a variety of processes. You will receive an  Should | need to cancel a workshop due to unforeseen circum-

information sheet with advice and links to websites stances, illness or bad weather, | will aim to give you as much

where you can order supplies and find inspiration. notice as possible. A full refund will be offered if you are unable to
attend a re-scheduled event. Unfortunately | cannot accept any

You are welcome to bring additional materials such as  liability for travel or other costs,

dried pressed flowers leaves, feathers, lace, or any item

that can be pressed flat. www.elerigriffiths.com & www.tiltandshiftphotography.-




Rydym yn falch iawn bod Drysfa Dyffryn Conwy wedi
ailagor ar benwythnosau a bydd hynny'n parhau i fis Mehe-
fin a hefyd am yr hanner tymor. Oriau agor yw 10am i
5pm. Gan fod y tywydd yn caniatdu mae'n well ffonio cyn
teithio ar 01492 660900. Dim c\wn os gwelwch yn dda
gan fod cwsmeriaid yn hoffi cael picnic yn y ddrysfa.

We are delighted that the Conwy Valley Maze has
reopened at weekends and that will continue into June
and also for the half term. Opening hours are 10am to
5pm. As this is weather permitting it is best to phone
before travelling 01492 660900. No dogs please as
customers like to picnic in the maze.

Sthiades

Hair studio

Shades Hair Studio

To book an appointment call 01492 660809

Monday CLOSED Friday 09:30- 19:00
Tuesday 09:30 - 19:00 Saturday  09:30-13:30
Wednesday 09:30-15:00 Sunday CLOSED
Thursday ~ 09:30- 15:00

Fuss Pots

Street Food Takeaway. Almost everything made
from scratch and cooked fresh using local ingre-
dients.

We are open from 5pm-7:30pm Weds-Sat

Storfa Dyffryn Conwy

Storfa Dyffryn Conwy is a small
convenience store in the heart of
Dolgarrog. We offer a range of local
produce, household goods, fresh
sandwiches made daily and much
more.

Opening times for the shop are:

Sun-Thurs 8am-6pm
Fri-Sat 8am-8pm

For updates, please visit our Face-
book page Siopau Dyffryn Conwy
(Storfa Dyffryn Conwy)

Gerddi Cog Gardens

Wrth aros it gwaith gael ei gwblhau yn Eglwys Santes
Fair, bydd y prosiect yn dechrau yng Cog Dolgarrog sydd
wedi bod mor garedig & gadael i ni ddefnyddio eu
gofod i ddechrau garddio. Dyma flas o'r hyn y gallwch
chi gymryd rhan ynddo.

DIWRNOD
AGORED
OPEN DAY

Dydd lau MAI 30ain | Thursday May 30th
n-4

W COG DOLGARROG

reddau i bob oedran, gan gynnwys, cyfnewid
planhig emn,cﬂmuumsx:ugghn::nyuewyymmbnn.

Activities for all ages including plant and seed
swap, nature crafts and face painting.

Rhannweh eich syniadau ar gyfer gerddi
cymunedol ¥ Garrog
Share your ideas for Y Garrog community gardens

Y %

Sylw garddwyr!
Attention gardeners!

Yn ogystal, rydym yn lansio clwb garddio newydd yn Dolgarrog
ac rydym angen eich help i'w wneud yn llwyddiant! Os ces
gennych unrhyw offer garddio sbar yr hoffech ei gyfrannu,
cysylltwch & ni ar ygarrog@brogwydyrcymru. Gallwn drefnu
amser cyfleus i gasglu eich rhoddion, neu gallwch ddod & nhw
gyda chi i'T Diwmod Agored.

Additionally, we are launching a new gardening club in Dolgarrog
and we need your help to make it a success! If you have any spare
gardening equipment that you would like to donate, please contact
us at ygarrog@brogwydyrcymru. We can arrange a convenient time
to pick up your donations, or you can bring them with you to the
Open Day.

oo
ECCASS

Whilst waiting for the works to be completed at St
Mary's Church the project will start at Cog Dolgarrog
who have kindly let us use their space to start
gardening. Here's a flavour of what you can get
involved in.

%&% CLWB GARDDIO
'R TEULU

TROWCH EICH
SBWRIEL YN DRYSOR

Dewch i'n sesiwn deuluol gyda'ch
welingtons, cynwysyddion, teganau
neu unrhyw beth arall y gellid ei
drawsnewid yn bot planhigyn.

Byddwn yn darparu planhigiona
deunyddiau i chi uwchgylchu eich
eitemau i fynd adref neu i adael yn ein
gardd gymunedol i arddangos. Galwch
heibio unrhyw bryd rhwng
12-4yp

Am fwy o wybodaeth cysylitwch ag
alys@brogwydyr.cymru

GARDENING
CLUB

Do you have an interest in
gardening or want to learn a new
skill?

A new gardening club is starting
as part of the Dyfodol y Garrog
project and we need your help!

Every Friday 1-4pm
First meeting on the 3ist of May

If you need any support to take part
in this opportunity please getin
touch

ygarrog@brogwydyr.cymru




Camerados

Ymunwch &'n Cyfarfod Wythnosol Camerados am ddim!

Rydym yn eich gwahodd i ymuno &'n cyfarfod Camerados cyfeillgar bob dydd Mawrth o 1-3yp yn Cog Dolgar-
rog. Mae'n gyfle perffaith i ddod i gael paned wrth gwrdd ag aelodau eraill o gymuned. P'un a ydych am wneud
ffrindiau newydd neu fwynhau cwmni da, mae ein cyfarfod yn fan croesawgar i bawb.

Os oes angen unrhyw gefnogaeth arnoch i fynychu'r sesiwn wythnosol, cysylltwch & ni. Gallwn drefnu cludiant i
sicrhau y gallwch ymuno a ni yn Cog Dolgarrog. Edrychwn ymlaen at eich gweld chi yno!
Bydd ein cyfarfod cyntaf ar y 4ydd o Fehefin.

Join Our free Weekly Camerados Meet-Up!

We invite you to join our friendly Camerados meet-up every Tuesday from 1-3pm at Cog Dolgarrog. It's a
perfect opportunity to come and have a brew while meeting other members of the community. Whether you're
looking to make new friends or simply enjoy some good company, our meet-up is a welcoming space for everyone.
Our first meet will be on the 4th of June.

If you need any support to attend the weekly session, please get in touch with us. We can arrange transport to
ensure you can join us at the Cog Dolgarrog. We look forward to seeing you there!

Contact: ygarrog@brogwydyr.cymru

PANED A SGWRS
A CUPPA AND

Os oes angen unrhyw gefnogaeth arnoch i fynychu’r sesiwn
wythnosol, cysylltwch & ni. Gallwn drefnu cludiant i sicrhau y
gallwch ymuno a niyny COG.

If you need any support to attend the weekly sessions, please getin
touch with us. We can arrange transport to ensure you can join us
at the COG.

Dolgarrog Local Action

Ymunwch & Griwp Gweithredu Lleol Dolgarrog yn eu gwaith
yn difa Jac y Neidiwr. Mae Jac y Neidiwr yn Rhywogaeth
Ymledol sydd ddim yn gynhenid. Mae'n bygwth ein heco-
system naturiol trwy drechu rhywogaethau brodorol. Maent
i'w gweld fel rheol ar hyd coridorau nentydd ac afonydd, a
heb reolaeth gall y rhywogaeth ddominyddu yn gyflym.
Bydd y criw yn cyfarfod ym maes parcio Afon Ddu ger
Pont Dolgarrog am 10:00yb ary 13eg o Fehefin.

Nod y sesiwn blasu yma ar y cyd rhwng Awdurdod y Parc
Cenedlaethol a Chymdeithas Eryri yw dangos arfer gorau i
aelodau'r grivp. Mae gan Awdurdod y Parc Cenedlaethol
gyfleoedd ariannu i gynorthwyo gwaith y Grwpiau Gwei-
thredu Lleol. Gan fod y sesiwn blasu'n cael ei gynnal ar fferm
weithiol yn ystod y tymor wyna, ni chaniateir cwn ar y safle —
diolch am eich cydweithrediad.

@

Cymdeichas Eryri
Snowdonia Sociery

NATIONAL PARK

Tilt & Shift

Join the Dolgarrog Local Action Group in their work eradicat-
ing Himalayan Balsam. Himalayan Balsam is an Invasive
Non-Native Species that threatens the function of our natural
ecosystem by outcompeting native species. Commonly
found along riparian corridors, without appropriate control,
the species can quickly become dominant. The group will
meet at Afon Ddu car park near Pont Dolgarrog at
10:00am on the 13th of June.

This taster session alongside the National Park Authority and
Cymdeithas Eryri Snowdonia Society aims to show best
practice to all group members. The National Park Authority
have funding opportunities to assist the Local Action Groups
work. As this taster day is held on a working farm during the
lambing season, no dogs will be permitted on site — thank
you for your co-operation

Tilt & Shift is a photographic studio and creative space run by its owners, Eleri Griffiths and Dave Paddy.

Opening times vary as we are often out photo-

You can find us at:

graphing or fulfilling freelance obligations.We are  Tilt & Shift, The Old Post Office, Conway Rd, Dolgarrog, LL32 8JS

also happy to open by appointment if you wish to
view our portfolio, purchase prints or just come in
and discuss your work or seek inspiration

erigriffiths@hotmail.co.uk or davepaddy@mac.com

n: 07974561727




